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FOTELIK SCHNAUZER: GRUPA WIEKOWA 0+/1
(od urodzenia do 18 kg lub ok. czwartego roku zycia)

Dziekujemy za wybor fotelika BabySafe Schnauzer. Dotozylismy wszelkich
staran aby spetniat on oczekiwania rodzicow i matych pasazeréw.
Jesli chcieliby Panstwo podzieli¢ sie swoja opinig lub uzyska¢ pomoc
w zakresie uzytkowania fotelika, prosimy o kontakt z naszym Biurem
Obstugi Klienta.

Uwaga: Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku jedynie w pojazdach
wyposazonych w 3-punktowe zwijane pasy bezpieczenstwa lub punkty
mocowania ISOFIX.

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI OBSLUGI

Wazne jest, aby niniejsza instrukcja przez caty czas znajdowata sie blisko
fotelika. Miejscem przeznaczonym do przechowywania jej jest specjalna
kieszen znajdujaca sie z tytu fotelika (czes¢ oznaczona symbolem X).

Przed pierwszym uzyciem fotelika prosimy dokfadnie zapoznaé sie
z niniejsza instrukcja. Podczas montowania go nalezy postepowac
zgodnie z wytycznymi, ktére sie w niej znajduja.

INFORMACJA DLA KONSUMENTOW

UWAGA! PODUSZKI POWIETRZNE MOGA POWODOWAC USZKODZENIA
CIALA. FOTELIKA NIE NALEZY UZYWAC NA SIEDZENIU PASAZERA
WYPOSAZONYM W AKTYWNA PRZEDNIA PODUSZKE POWIETRZNA.

UWAGA! ZAWSZE NALEZY W PIERWSZEJ KOLEJNOSCI UZYWAC FOTELIKA
NA TYLNYCH SIEDZENIACH POJAZDU, NAWET JESLI KODEKS DROGOWY
ZEZWALA NA KORZYSTANIE Z NIEGO NA PRZEDNIM SIEDZENIU. PRZEPISY
DOT. UZYWANIA FOTELIKOW ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD KRAJU,
DLATEGO PROSIMY O DOKEADNE ZAPOZNANIE SIE Z NIMI. PROSIMY
TEZ O PRZECZYTANIE WSKAZOWEK DOT. USTAWIANIA PRZEDNIEGO
SIEDZENIA POJAZDU ZNAJDUJACYCH SIE W TEJ INSTRUKCII.

UWAGA! FOTELIK MOZE BYC UZYWANY JEDYNIE ZE SWOJA BAZA.




UWAGA! NIEZAPIECIE KLAMRY PASOW POWODUJE USZKODZENIA CIALA
DZIECKA. NIE NALEZY JEJ OLIWIC. ZAWSZE NALEZY SPRAWDZIC, CZY NIE
DOSTALY SIE DO NIEJ OKRUCHY JEDZENIA LUB INNE DROBNE ELEMENTY.

UWAGA! ZAWSZE NALEZY UZYWAC PODPORY FOTELIKA. NALEZY
UPEWNIC SIE, ZE JEST USTAWIONA NA ODPOWIEDNIA WYSOKOSC
| DOTYKA PODLOGI POJAZDU ORAZ ZE JEJ WSKAZNIK JEST ZIELONY
(CZESC L).

UWAGA! TOKSYCZNE DETERGENTY MOGA ZASZKODZIC ZDROWIU
DZIECKA. ZADNYCH CZESCI FOTELIKA NIE NALEZY CZY$CIC
WYBIELACZAMI, PRASOWAC, PRAC ANI ODWIROWYWAC W PRALCE,
PONIEWAZ MOZE TO USZKODZIC TAPICERKE.

UWAGA! ODPOWIEDNIE WYREGULOWANIE PASOW JEST NIEZBEDNE
DO ZAPEWNIENIA DZIECKU BEZPIECZENSTWA. ODLEGLOSC POMIEDZY
CIALEM DZIECKA, A PASAMI NIE POWINNA BYC WIEKSZA NIZ SZEROKOSC
PALCA.

UWAGA! UPEWNLUJ SIE, ZE FOTELIK JEST ODPOWIEDNIO USTAWIONY NA
BAZIE ORAZ ZE WSKAZNIKI BEZPIECZENSTWA MAJA ZIELONY KOLOR.

WAZNE! FOTELIKA NIE NALEZY UZYWAC PRZODEM DO KIERUNKU JAZDY,
ZANIM WAGA DZIECKA NIE OSIAGNIE 9 KG.

OGOLNE WYTYCZNE DOT. BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac wraz z fotelikiem, aby
méc z niej skorzystac w przysztosci. Niestosowanie sie do zamieszczonych
w niej wytycznych moze mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo
przewozonego dziecka.




Fotelik samochodowy musi by¢ ustawiony i zainstalowany w taki sposéb,
aby w normalnych warunkach uzytkowania pojazdu zadna czes$¢ nie
mogta sie zablokowa¢ pod ruchoma skorupg lub miedzy drzwiami
pojazdu.

Po wypadku lub kolizji ze wzgledu na niewidoczne uszkodzenia zawsze
nalezy zastapi¢ go nowym produktem.

W foteliku nie mozna modyfikowac ani wymienia¢ zadnych czesci bez
zgody odpowiedniego organu lub jego producenta, poniewaz skutkuje
to utratg gwarancji.

Fotelik nalezy chroni¢ przed swiattem stonecznym, poniewaz nagrzane
czesci moga uszkodzic ciato dziecka.

W foteliku oraz samym pojezdzie nie nalezy zostawiac dziecka bez opieki.
Zawsze nalezy upewni¢ sie, ze w pojezdzie nie znajduja sie
niezabezpieczone przedmioty lub bagaz, ktére mogtyby w razie wypadku

spowodowac uszkodzenie ciata dziecka lub innych oséb przebywajacych
w samochodzie. Luzne przedmioty zawsze nalezy zabezpieczac.

Fotelika nie nalezy uzywa¢ bez tapicerki. Nie nalezy wymieniac¢ jej na
tapicerke inng niz ta ktdra zaleca producent, poniewaz jest to czes¢, ktora
bezposrednio wptywa na bezpieczenstwo uzywania fotelika.

Zawsze, kiedy fotelik znajduje sie w pojezdzie, nalezy upewnic sie, ze
jest zabezpieczony pasem bezpieczenstwa pojazdu lub przy pomocy
systemu ISOFIX (nawet jesli nie jest uzywany). Niezabezpieczony fotelik
moze podczas wypadku zagraza¢ bezpieczenstwu osob przebywajacych
w pojezdzie.

Fotelik moze sie z biegiem czasu zuzy¢. W takim wypadku niezbedna
jest wymiana jego czesci. Aby tego dokonad¢, nalezy skontaktowac sie
z naszym dziatem obstugi klienta.

Zawsze nalezy upewnic sie, ze wszystkie twarde i plastikowe czesci
fotelika, ktore nie sa uzywane, sg przechowywane z dala od niego w taki
sposdb, aby nie mogty zostac zgubione.




Przy niskich temperaturach powietrza nalezy upewnic¢ sie, ze odziez
dziecka nie wptywa na napiecie oraz ogdlnie efektywnos¢ paséw fotelika.

PRZYGOTOWYWANIE FOTELIKA DO UZYTKOWANIA

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg fotelika przed
rozpoczeciem jego uzytkowania. Najlepiej zrobi¢ to, majac fotelik przed
oczami.

Zawsze nalezy czytac zawarte w tej instrukcji ostrzezenia.

Przed rozpoczeciem uzywania fotelika nalezy dopasowac jego pasy do
ciata dziecka.
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MONTAZ BAZY: przy uzyciu paséw pojazdu

UWAGA! Ten fotelik jest przeznaczony do uzytkowania w pojazdach
wyposazonych w 3-punktowe pasy bezpieczernstwa (z pasem piersiowym
i biodrowym) i nie nalezy montowac¢ go w samochodach wyposazonych
w pasy 2-punktowe (1).

WAZNE! Prowadz pas wylacznie przez przeznaczone do tego czerwone
prowadnice (G). Sprawdz, czy sprzaczka pasa samochodowego wychodzi
z prowadnic (G) przodem. Nie moze znajdowac sie w pozycji, w ktorej
nie pasuje do klamry pasa pojazdu, poniewaz z tego powodu niemozliwe
jest bezpieczne zamocowanie fotelika. W takim wypadku sprébuj
zamontowac fotelik na innym siedzeniu. W razie watpliwosci skontaktuj
sie z naszym dziatem obstugi klienta.

UWAGA! ZAWSZE NALEZY W PIERWSZEJ KOLEJNOSCI UZYWAC FOTELIKA
NA TYLNYCH SIEDZENIACH POJAZDU, NAWET JESLI KODEKS DROGOWY
ZEZWALA NA KORZYSTANIE Z NIEGO NA PRZEDNIM SIEDZENIU. PRZEPISY
DOT. UZYCIA FOTELIKOW ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD KRAJU,
DLATEGO PROSIMY O DOKLADNE ZAPOZNANIE SIE Z NIMI. SPRAWDZ,
CO INSTRUKCJA OBSLUGI POJAZDU MOWI O MONTOWANIU FOTELIKOW
Z PRZODU POJAZDU. PODUSZKI POWIETRZNE MOGA POWODOWAC
OBRAZENIA. NIE UZYWAJ TEGO FOTELIKA NA SIEDZENIU PASAZERA
WYPOSAZONYM W PRZEDNIA PODUSZKE POWIETRZNA.

Upewnij sig, ze punkty ISOFIX s catkowicie schowane. W tym celu wci$nij
oba przyciski regulacji ISOFIX (R) znajdujace sie po obu stronach podpory
z przodu bazy, a nastepnie pociagnij podpore do siebie.

Catkowicie wysun podpore i umies¢ baze fotelika na siedzeniu pojazdu (3).
Podnies$ czerwong blokade (H) zabezpieczajaca pasy fotelika (4). Wyjmij
pasy i przetéz je przez baze.

Przetéz pas biodrowy przez prowadnice (G), upewniajac sie, ze przechodzi
réwniez przez blokade paséw (6), a nastepnie napnij go. Wsun sprzaczke
pasow pojazdu (V) do klamry pojazdu (W) (5).
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Przet6z pas piersiowy fotelika przez obie prowadnice (G), upewniajac sie,
ze przechodzi on réwniez przez blokade paséw pojazdu (6).

Upewnij sie, ze pas pojazdu jest napiety i nieskrecony. Nastepnie zamknij
blokade paséw fotelika, aby zablokowa¢ pas pojazdu (7).

WAZNE! Z baza zamontowana w pojezdzie zawsze nalezy uzywac
podpory.

UWAGA! UPEWNIJ SIE, ZE PODPORA FOTELIKA PRZEZ CALY CZAS MA
KONTAKT Z PODLOGA POJAZDU | ZE JEJ WSKAZNIKI SA ZIELONE.

Aby wyregulowa¢ podpore, wcisnij znajdujacy sie na niej przycisk
regulacji (T) i wysuwaj jej dolng czes¢ tak dtugo, az dotknie podtogi
pojazdu (8). Kiedy zablokuje sie w odpowiedniej pozycji, ustyszysz
klikniecie. Jesli zamek nie bedzie chciat sie zablokowac, wysun podpore
do nastepnej pozycji blokowania.

WAZNE! Upewnij sie, ze wskaznik (U) podpory jest zielony. Jesli jest
czerwony, musisz jg wyregulowac jeszcze raz.

Aby wyjac baze fotelika z pojazdu, rozepnij pas, ktérym jest spieta.

LISTA KONTROLNA

Aby zapewni¢ swojemu dziecku maksymalng ochrong, po zamontowaniu

bazy sprawdz nastepujace rzeczy:

- pasy pojazdu: musza by¢ maksymalnie napigte i nie moga by¢
skrecone!

- pasy pojazdu: musza przechodzi¢ przez dwie czerwone prowadnice
i czerwone blokady paséw (6 7)!

- podpora: musi by¢ catkowicie wysunieta do podtogi (3) i zablokowana
w takiej pozycji aby jej wskaznik pokazywac zielony kolor (8)!

- baza: musi by¢ bezpiecznie zamontowana w pojezdzie i nie poruszac sie!
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MONTAZ BAZY: przy uzyciu systemu ISOFIX

UWAGA! ZAWSZE NALEZY W PIERWSZEJ KOLEJNOSCI UZYWAC FOTELIKA
NA TYLNYCH SIEDZENIACH POJAZDU, NAWET JESLI KODEKS DROGOWY
ZEZWALA NA KORZYSTANIE Z NIEGO NA PRZEDNIM SIEDZENIU. PRZEPISY
DOT. UZYCIA FOTELIKOW ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD KRAJU,
DLATEGO PROSIMY O DOKLADNE ZAPOZNANIE SIE Z NIMI. SPRAWDZ,
CO INSTRUKCJA OBSLUGI POJAZDU MOWI O MONTOWANIU FOTELIKOW
Z PRZODU POJAZDU. PODUSZKI POWIETRZNE MOGA POWODOWAC
OBRAZENIA. NIE UZYWAJ TEGO FOTELIKA NA SIEDZENIU PASAZERA
WYPOSAZONYM W PRZEDNIA PODUSZKE POWIETRZNA.

Catkowicie wysun podpore i umies¢ baze fotelika na siedzeniu pojazdu (3).

Wecisnij przyciski regulacji systemu ISOFIX (R) znajdujace sie po obu
stronach podpory z przodu bazy fotelika, a nastepnie przesun ja
w kierunku podstawy siedzenia, aby wysuna¢ punkty mocowania ISOFIX (15).

Wepnij punkty mocowania ISOFIX za pomocg zatrzaskéw ISOFIX
w siedzenie pojazdu (16), wciskaj elementy ISOFIX do zaczepdéw ISOFIX
az ustyszysz klikniecie”

Jesli system ISOFIX zostanie prawidtowo zamontowany, wskazniki
facznikéw (S) zmienig kolor na zielony (17). Jesli pozostaja czerwone,
wysun zatrzaski ISOFIX z punktéw mocowania w aucie i ponéw procedure
opisang powyzej. Ponownie zamontuj ja przy pomocy systemu ISOFIX
(procedura wyjmowania bazy zostata opisana w sekcji DEMONTAZ BAZY:
wysuwanie z systemu ISOFIX.

Po zamontowaniu bazy przy uzyciu systemu ISOFIX przesun jg w kierunku
oparcia siedzenia pojazdu, az bedzie na nim mocno osadzona (18).
WAZNE! Z baza zamontowana w pojezdzie zawsze nalezy uzywac
podpory.

UWAGA! UPEWNLJ SIE, ZE ZA KAZDYM RAZEM, KIEDY PODPORA MA
KONTAKT Z PODLOGA POJAZDU, JEJ WSKAZNIKI SA ZIELONE.
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Aby wyregulowa¢ podpore, wcisnij znajdujacy sie na niej przycisk
regulacji (T) i pociagnij ja w dét w taki sposéb, zeby dotkneta podtogi
pojazdu (8). Po zablokowaniu sie podpory w odpowiedniej pozycji
ustyszysz klikniecie (9).

LISTA KONTROLNA

Aby zapewni¢ swojemu dziecku maksymalna ochrone, po zamontowaniu
bazy sprawdz nastepujace rzeczy:

- punkty mocowania ISOFIX: ich wskazniki (S) muszg by¢ zielone! (17)

- podpora: musi by¢ wysunieta (3), jej dolna cze$¢ zablokowana
w odpowiedniej pozycji, a wskaznik zielony (8)!

- baza: musi by¢ bezpiecznie zamontowana w pojezdzie!

DEMONTAZ BAZY: wysuwanie z systemu ISOFIX

Wocisnij dwa przyciski regulacji systemu ISOFIX (R) znajdujace sie po obu

stronach podpory bazy w jej przedniej czesci i pociggnij podstawe, aby

wyjac ja z pojazdu (20).

Odblokuj punkty mocowania ISOFIX (Z), ciagnac oba przyciski (Q)

w strone przodu siedzenia pojazdu (21).

Aby usuna¢ baze z pojazdu, pociagnij ja do przodu (22).
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MONTAZ FOTELIKA TYLEM DO KIERUNKU JAZDY: grupa 0+
(od urodzenia do 13 kg / ok.18 miesiecy)

Najpierw zamontuj baze fotelika w pojezdzie, uzywajac pasa
bezpieczenstwa pojazdu lub systemu ISOFIX (sekcje MONTAZ BAZY: przy
uzyciu pasa pojazdu i MONTAZ BAZY: przy uzyciu systemu ISOFIX).
Upewnij sie réwniez, ze zagtéwek i pasy fotelika s3 dopasowane do
wzrostu i wagi dziecka (sekcje Regulacja zagtéwka i pasow fotelika
i Regulacja dtugosci i napiecia paséw fotelika).

Fotelika mozna uzywac z wktadka dla matych dzieci (C1).

MONTAZ FOTELIKA NA BAZIE: catkowite odchylenie

Najpierw upewnij sig, ze siedzenie jest maksymalnie odchylone. Umies¢
je na bazie i docisnij do dotu (9). W momencie zablokowania fotelika
powinienes ustysze¢ klikniecie. Upewnij sie, ze wskaznik bezpieczenstwa
(V1) zmienit kolor na ZIELONY (19).

Sprawdz, czy siedzenie jest zabezpieczone, prébujac podniesc je do gory.

Aby wyja¢ fotelik z bazy, wcisnij przycisk wysuwania fotelika (Y)
znajdujacy sie w jej przedniej czesci, ciagnac jednoczesnie fotelik do gory
(10i11).

JAK ULOZYC DZIECKO W FOTELIKU

Rozepnij klamre fotelika, wciskajac znajdujacy sie na niej czerwony
przycisk (26), a nastepnie ut6z dziecko w foteliku, przektadajac jego
ramiona przez pasy naramienne.

Przyciagnij do siebie sprzaczki pasow fotelika i wtéz je w klamre (ustyszysz
przy tym klikniecie) (28).

Napnij pasy fotelika, pociggajac za pas krokowy (29). Kiedy beda juz
napiete, upewnij sie, ze pomiedzy pasami a ciatem dziecka jest przestrzen
nie wieksza niz szerokos¢ palca.

Glowa dziecka powinna znajdowac sie doktadnie posrodku zagtéwka.
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Boki zagtéwka powinny znajdowac sie tuz nad ramionami dziecka. Pasy
naramienne powinny znajdowac sie na wysokosci ramion dziecka lub
pod nimi (26). Jesli tak nie jest, sprawdz wskazéwki umieszczone w sekgji
Regulacja zagtéwka i pasow fotelika.

LISTA KONTROLNA

UWAGA! ODPOWIEDNIE WYREGULOWANIE PASOW JEST NIEZBEDNE
DO ZAPEWNIENIA DZIECKU BEZPIECZENSTWA. ODLEGLOSC POMIEDZY
CIALEM DZIECKA A PASAMI NIE POWINNA BYC WIEKSZA NIZ SZEROKOSC
PALCA.

Pomimo tego, ze fotelik zostat zaprojektowany tak, aby zapewniac
maksymalna ochrone, bezpieczenstwo dziecka zalezy od sprawdzenia
przed podrdza nastepujacych rzeczy:

- pasy fotelika: musza by¢ dopasowane do wysokosci ramion dziecka
(22-29) oraz odziezy, ktéra ma na sobie! Oprdcz tego pasy nie moga
by¢ skrecone!

- dodatkowa wktadka dla matego dziecka: musi by¢ dopasowana do
wagi i wieku dziecka!

- klamra paséw fotelika: sprzaczki paséw naramiennych muszg by¢
do niej odpowiednio wpiete (same pasy musza by¢ odpowiednio
napiegte) (28-29)!

- caly fotelik: musi by¢ ustawiony tytem do kierunku jazdy (9) oraz
maksymalnie odchylony do tytu!

WAZNE! Nieprawidtowe uzywanie fotelika zmniejsza jego ochrone,
a przez to réwniez bezpieczenstwo dziecka.
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Montaz fotelika TYLEM DO KIERUNKU JAZDY: GRUPA |

(tylko ISOFIX) (9-18 kg / ok. 9 miesigcy - 4 lata)

Najpierw zamontuj w pojezdzie baze fotelika, uzywajac punktow
mocowania systemu ISOFIX (sekcja MONTAZ BAZY: przy uzyciu systemu
ISOFIX).

Upewnij sie, ze pasy fotelika i zagtéwek sg dostosowane do dziecka
(sekcje Regulacja zagtéwka i paséw fotelika oraz Napinanie i regulacja
pasow fotelika).

Fotelika mozna uzywac z wkiladka dla matych dzieci (C1), ktéra jest
jednym z dostepnych dodatkowych akcesoriéw. Aby dowiedzie¢ sie na
jej temat wiecej, skontaktuj sie ze sprzedawca fotelika.

MONTAZ FOTELIKA NA BAZIE: catkowite odchylenie

Najpierw upewnij sie, ze siedzenie jest maksymalnie odchylone. Umie$¢
fotelik na bazie tytem do kierunku jazdy i dociskaj go do dotu, az ustyszysz
kliknigcie (9). Sprawdz, czy siedzenie jest zabezpieczone, prébujac
podnies¢ je do gory.

Aby wysuna¢ fotelik z bazy, jednoczesnie wcisnij przycisk wypinania
fotelika (Y) i pociagnij go do gory (10, 11).

JAK ULOZYC DZIECKO W FOTELIKU

Rozepnij klamre, wciskajac znajdujacy sie na niej czerwony przycisk
(27). Ut6z dziecko w foteliku, przektadajac jego ramiona przez pasy
naramienne.

Ztacz sprzaczki pasow fotelika i wsun je do klamry (25 i 26). Kiedy klamra
sie zablokuja, ustyszysz klikniecie.

Jezeli nie ustyszysz klikniecia, wré¢ do wskazéwek zawartych w sekgji
Regulacja zagtéwka i paséw fotelika.
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LISTA KONTROLNA

UWAGA! ODPOWIEDNIE WYREGULOWANIE PASOW JEST NIEZBEDNE
DO ZAPEWNIENIA DZIECKU BEZPIECZENSTWA. ODLEGLOSC POMIEDZY
CIALEM DZIECKA A PASAMI NIE POWINNA BYC WIEKSZA NIZ SZEROKOSC
PALCA.

Pomimo tego, ze fotelik zostat zaprojektowany tak, aby zapewniac
maksymalng ochrong, bezpieczenstwo dziecka zalezy od sprawdzenia
przed podro6za nastepujacych rzeczy:

- pasy fotelika: musza by¢ dopasowane do wysokosci ramion dziecka
(22-29) oraz odziezy, ktéra ma na sobie! Oprdcz tego pasy nie moga
by¢ skrecone!

- dodatkowa wktadka dla matego dziecka: musi by¢ dopasowana do
wagi i wieku dziecka!

- klamra pasow fotelika: sprzaczki paséw naramiennych musza by¢
do niej odpowiednio wpiete (same pasy muszg mie¢ odpowiednie
napiecie) (28-29)!

- caty fotelik: musi by¢ ustawiony tytem do kierunku jazdy (9) oraz
maksymalnie odchylony!

WAZNE! Nieprawidtowe uzywanie fotelika zmniejsza jego ochrone,
a przez to réwniez bezpieczenstwo dziecka.
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PRZODEM DO KIERUNKU JAZDY: grupa |
(9-18 kg / ok. 9 miesigce - 4 lata)

WAZNE! NIE NALEZY UZYWAC FOTELIKA PRZODEM DO KIERUNKU JAZDY,
ZANIM WAGA DZIECKA NIE OSIAGNIE 9 KG.

Najpierw zamontuj baze fotelika w samochodzie przy uzyciu paséw
bezpieczenstwa pojazdu lub systemu ISOFIX (sekcje MONTAZ BAZY: przy
uzyciu paséw pojazdu i MONTAZ BAZY: przy uzyciu systemu ISOFIX).
Upewnij sig, ze pasy fotelika i zagtéwek sg dostosowane do wzrostu i wagi
do dziecka (sekcje Regulacja zagtéwka i paséw fotelika oraz Napinanie
i regulacja paséw fotelika).

MONTAZ FOTELIKA NA BAZIE

Umies¢ fotelik na bazie przodem do kierunku jazdy. Dociskaj go do dotu,
az ustyszysz klikniecie (12).

Fotelik moze znajdowac sie w 4 pozycjach odchylenia (odchylanie
opisane jest w sekcji ODCHYLANIE FOTELIKA).

Aby wypiac¢ fotelik z bazy, jednoczes$nie wcisnij przycisk wypinania
fotelika (Y) i pociagnij go do gory (13, 14).

UKLADANIE DZIECKA W FOTELIKU

Rozepnij klamre, wciskajac znajdujacy sie na niej czerwony przycisk
(27). U6z dziecko w foteliku, przektadajac jego ramiona przez pasy
naramienne.

Ztacz sprzaczki pasow fotelika i wsun je do klamry (25, 26). Kiedy sie w niej
zablokuja, ustyszysz klikniecie.

Jezeli nie ustyszysz klikniecia, wré¢ do wskazéwek zawartych w sekgji
Regulacja zagtéwka i paséw fotelika.
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LISTA KONTROLNA

UWAGA! ODPOWIEDNIE WYREGULOWANIE PASOW JEST NIEZBEDNE
DO ZAPEWNIENIA DZIECKU BEZPIECZENSTWA. ODLEGLOSC POMIEDZY
CIALEM DZIECKA A PASAMI NIE POWINNA BYC WIEKSZA NIZ SZEROKOSC
PALCA.

Pomimo tego, ze fotelik zostat zaprojektowany tak, aby zapewniac
maksymalng ochrong, bezpieczenstwo dziecka zalezy od sprawdzenia
przed podro6za nastepujacych rzeczy:

- pasy fotelika: musza by¢ dopasowane do wysokosci ramion dziecka
(22-29) oraz odziezy, ktéra ma na sobie! Oprdcz tego pasy nie moga
by¢ skrecone!

- klamra paséw fotelika: sprzaczki paséw naramiennych muszg by¢
do niej odpowiednio wpiete (same pasy muszg mie¢ odpowiednie
napiecie) (27-29)!

- caty fotelik: musi by¢ ustawiony przodem do kierunku jazdy (12)!

WAZNE! Nieprawidtowe uzywanie fotelika zmniejsza jego ochrone,
a przez to réwniez bezpieczenstwo dziecka.

ODCHYLANIE FOTELIKA (tylko przodem do kierunku jazdy)

Przy uzywaniu fotelika przodem do kierunku jazdy mozna ustawi¢ go
w jednej z 4 pozycji odchylenia tak aby zapewnic¢ dziecku wygode (30).
Dzwignia odchylania (P) znajduje sie pod przednig krawedzig skorupy.
Sciénij i pociagnij dzwignie, zeby zwolni¢ blokade, a nastepnie ustaw
fotelik w pozadanej pozycji (30).
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REGULACJA ZAGEOWKA | PASOW FOTELIKA

UWAGA! ODPOWIEDNIE WYREGULOWANIE PASOW JEST NIEZBEDNE
DO ZAPEWNIENIA DZIECKU BEZPIECZENSTWA. ODLEGtOSC POMIEDZY
CIALEM DZIECKA A PASAMI NIE POWINNA BYC WIEKSZA NIZ SZEROKOSC
PALCA.

Fotelik wyposazony jest w ruchomy zagtowek, ktory réwniez dopasowuje
wysokos$¢ paséw. Mozna go ustawi¢ w 7 pozycjach (24). Gtowa dziecka
powinna znajdowac sie dokfadnie posrodku zagtéwka. Boki zagtéwka
powinny znajdowac sie tuz nad ramionami dziecka (25 i 26).

Aby ustawi¢ wysokos¢ zagtéwka, rozepnij klamre paséw fotelika,
wciskajac znajdujacy sie na niej czerwony przycisk (26). Nastepnie
pociagnij do siebie dzwignie regulacji paséw fotelika (M) znajdujaca sie
za pokrowcem pomiedzy pasami naramiennymi (24) i ustaw zagtéwek
w odpowiedniej pozycji. Na koncu pus¢ dzwignie i sprobuj poruszyc
zagtéwkiem, zeby sprawdzi¢, czy jest zablokowany.

REGULACJA NAPIECIA PASOW FOTELIKA

Aby poluzowa¢ pasy, wcisnij przycisk regulacji paséw (L) umieszczony
w przedniej czesci fotelika i pociagnij jednoczesnie za oba pasy
naramienne (23). Ciagnij za pasy, nie ostonki pasa.

Aby napia¢ pasy, mocno pociagnij za pas regulacji fotelika (O) znajdujacy
sie z przodu urzadzenia (29). Nie trzeba przy tym weciska¢ przycisku
regulacji.

KONSERWACJA FOTELIKA

UWAGA! TOKSYCZNE DETERGENTY MOGA ZASZKODZIC ZDROWIU
DZIECKA. CZESCI FOTELIKA NIE NALEZY CZYSCIC WYBIELACZAMI,
PRASOWAC, PRAC ANI ODWIROWYWAC W PRALCE, PONIEWAZ MOZE TO
USZKODZIC POKROWIEC, PRZEZ CO BEDZIE TRZEBA GO WYMIENIC NA
NOWY.

Tapicerke fotelika mozna w kazdej chwili zdja¢ i wyprac. Zabrudzenia
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nalezy czysci¢ wilgotng szmatka lub wodg z mydtem. Mozna ja pra¢
recznie w temperaturze do 30°C.

ZDEJMOWANIE TAPICERKI | DODATKOWYCH AKCESORIOW

Najpierw zdejmij tapicerke z zagtéwka. Pociagnij ja w najwyzszym
punkcie tej czesci, a nastepnie zdejmij ja z jej podstawy.

Wyjmij pasy fotelika.

Zdejmij tapicerke z krawedzi fotelika.

Wyjmij pasy naramienne fotelika.

Wyjmij ostone z klamry paséw, a nastepnie klamre i pas krokowy.
Zdejmuj tapicerke z fotelika zaczynajac od wybranej krawedzi.

Aby ponownie zatozy¢ tapicerke, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej
kolejnosci. Upewnij sie przy tym, ze pasy fotelika i ich klamra sg utozone
odpowiednig strong i nie sa skrecone.

WYJMOWANIE | CZYSZCZENIE KLAMRY PASOW

UWAGA! NIEZAPIECIE KLAMRY PASOW SPOWODUJE USZKODZENIA
CIALA DZIECKA. NIE NALEZY JEJ OLIWIC. ZAWSZE NALEZY SPRAWDZIC,
CZY NIE DOSTALY SIE DO NIEJ OKRUCHY JEDZENIA LUB INNE DROBNE
ELEMENTY.

Przemyj klamre ciepta woda, a nastepnie pozwdl jej wyschnac.

Pamietaj, ze po wpieciu sprzaczek paséw fotelika do klamry powinno by¢
stychac klikniecie. Jesli go nie stychac, nalezy powtérzy¢ caty proces.
Przed ponownym wpieciem klamry do fotelika musi by¢ ona sucha.
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DODATKOWE INFORMACJE

Fotelika nie nalezy uzywa¢ w wozku na zakupy.

Fotelika nie mozna uzywa¢ w samolotach. Aby dowiedzie¢ sie na ten
temat wiecej, skontaktuj sie z linig lotnicza.

Aby bezpiecznie zakonczy¢ uzywanie fotelika, najpierw wyjmij z niego
pasy, a nastepnie zutylizuj reszte urzadzenia.

UWAGA

Jest to ,potuniwersalne” urzadzenie przytrzymujace dla dzieci. Zostato
zatwierdzone zgodnie z regulacja nr R44 wraz z serig poprawek 04
do ogdlnego uzytku w pojazdach i bedzie pasowaé do wszystkich
siedzen samochodowych, jesli w instrukcji obstugi pojazdu znajduje sie
informacja, ze w pojezdzie mozna uzywac ,poétuniwersalnych” urzadzen
przytrzymujacych dla danej grupy wiekowe;j.

Urzadzenie zostato sklasyfikowane jako ,potuniwersalne” po spetnieniu
wymogéw o wiele bardziej restrykcyjnych niz te, ktére spetniaty
wczesniejsze urzadzenia, ktdre nie zostaty sklasyfikowane w ten sposob.

Urzadzenie moze by¢ zamontowane w pojazdach wyposazonych w pasy
bezpieczenstwa z 3-punktowa blokada i elementem zwijajacym, co
jest zgodne z Przepisem UN/ECE nr 16 lub innymi réwnoznacznymi
standardami. Jest to réwniez URZADZENIE PRZYTRZYMUJACE DLA DZIECI
Z SYSTEMEM ISOFIX. Zostato ono zatwierdzone zgodnie z regulacjg
nr R44 wraz z serig poprawek 04 do ogdlnego uzytku w pojazdach
wyposazonych w punkty mocowania systemu ISOFIX.

Aby urzadzenie pasowato do pojazdu, musi by¢ ustawione w pozycji
zatwierdzonej jako pozycja ISOFIX (sa one opisane w tej instrukcji).
Pozycja zalezy od kategorii dziecka. Urzadzenie przeznaczone jest dla
kategorii B1, C (0-18 kg). W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie
z producentem lub sprzedawca urzadzenia.
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GRAND EVEREST GROUP Q+ / | CAR SEAT (approx birth to 18 kg/ birth
to 4 years)

Thank you for purchasing this Group Q+ / | car seat. If you are not
completely satisfied with the car seat or you would like to change any
accessory or obtain any help about the car seat, you can contact our
customer services department.

Please Note: Only suitable for use in vehicles fitted with a 3 point
retractable safety belt or ISOFIX attachments.

STORAGE OF THE USER GUIDE

It is most important that these instructions remain with the car seat at all
times. You can store these instructions in the pocket provided on the back
of your car seat (X).

Please read this instruction manual carefully before use. When installing
with IsoFix refer to vehicle manufacturers handbook.

CONSUMER INFORMATION

WARNING! AIRBAGS CAN CAUSE INJURY. DO NOT USE THIS CHILD SEAT
ON A PASSENGER SEAT FITTED WITH A FRON TALAIRBAG.

WARNING! ALWAYS GIVE PREFERENCE TO USING THE REAR SEATS OF
YOUR VEHICLE EVEN IF YOUR HIGHWAY CODE PERMITS THE USE ON THE
FRONT SEAT. CHECK YOUR HIGHWAY CODE AS THIS REGULATION MAY
VARY ACCORDING TO THE COUNTRY. CHECK THE VEHICLE MANUAL FOR
ADVICE ON FITTING YOUR CAR SEAT IN THE FRONT OF THE VEHICLE.

WARNING! THIS CHILD CAR SEAT CAN ONLY BE USED




WHEN INSTALLED WITH THE SEAT BASE. NEVER INSTALL THIS CAR
SEAT ONTO A VEHICLE SEAT WITHOUT THE BASE.

WARNING! BUCKLE FAILURE WILL CAUSE INJURY. DO NOT OIL
ANY PART OF THE BUCKLE. ALWAYS CHECK THAT THERE IS NO
FOOD DEBRIS OR OTHER SUCH MATTER IN THE HARNESS BUCKLE.

WARNING! ALWAYS USE THE SUPPORT LEG. ENSURE IT IS
ADJUSTED TO THE CORRECT LENGTH AND IN CONTACT WITH THE
FLOOR AND THAT THE INDICATOR IS GREEN (U).

WARNING! TOXIC CLEANING FLUIDS CAN CAUSE ILLNESS. NEVER
USE BLEACH, DO NOT IRON, DO NOT MACHINE WASH, DO NOT
TUMBLE DRY AS THIS COULD DAMAGE THE COVER AND REQUIRE
REPLACING.

WARNING! A CORRECTLY ADJUSTED HARNESS IS ESSENTIAL FOR
YOUR CHILD’S PROTECTION. THERE SHOULD NOT BE MORE THAN
A FINGERS WIDTH BETWEEN THE HARNESS AND YOUR CHILD.

WARNING! ENSURE THAT THE CAR SEAT IS SECURED ON THE
BASE, THAT IT IS SECURE AND THE INDICTORS ARE GREEN.

IMPORTANT DO NOT USE FORWARD FACING BEFORE THE CHILD’S
WEIGHT EXCEEDS 9 kg.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Keep these instructions with the car seat in case you need to refer

to them again in the future. Failure to follow these instructions
may affect your child’s safety.

Your car seat must be positioned and installed so that, under
normal vehicle usage conditions, no part can become jammed
under or between any moveable seat or in the vehicle door.

Always replace the car seat after any accident, in case of any
unseen damage.




Do not modify or add to your car seat in any way without the
approval of a competent authority or the manufacturer, as this
will void any warranty.

Shade your car seat from sunlight to avoid hot items causing
injury to your child.

Do not leave your child unattended when in the car seat and in
the vehicle.

Make sure there is no loose luggage or other large objects that
are likely to cause injuries in the event of an accident. These may
cause injury to other occupants. Always secure loose items.

Do not use the car seat without the seat cover. Do not replace the
seat cover with any cover other than the one recommended by
the manufacturer, as it directly influences the safety performance
of the car seat.

Ensure that your car seat is secured at all times while in the
vehicle using the vehicles seat belt or isofix system, even when
not in use. An unsecured car seat can cause injuries in the event
of a collision.

The car seat may acquire some wear and tear over the years, this
will result in parts requiring replacement, please contact our
customer services department for replacement parts.

Make sure all hard or plastic parts are stored away when not in
use and therefore cannot be misplaced.

During cold winter conditions take care that any change of

clothing has not reduced the tension and effectiveness of the car
seat harness.




PREPARING YOUR CAR SEAT FOR USE

Before using your new Car Seat it is important to understand
fully how to install your car seat properly, secure your child
correctlyand familiarize yourself with the features and functions
of the seat.

Please take the time to read and understand these instructions
fully. This is best done with the seat in front of you. Please always
read the safety warnings. Before using the seat in your vehicle
you should prepare the seat for your child, by setting the harness
correctly.
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INSTALLING THE BASE - with a seat belt

Please Note: that your car seat is designed to fit only with a 3 point lap
and diagonal seat belt and must not at any time be fitted using only a 2
point lap belt (1).

IMPORTANT! Only use the red adult seat belt guides (G) and no other
load bearing points. Check if the adult seat belt buckle is forward of
the seat belt guides (G) on the car seat, or is in a position that interferes
with the seat belt fixing points, as it may not be possible to get a secure
installation of the car seat. If this is the case, please try another seating
position in the vehicle. If in doubt please contact our customer service
department.

WARNING! ALWAYS GIVE PREFERENCE TO USING THE REAR SEATS OF
YOUR VEHICLE EVEN IF YOUR HIGHWAY CODE PERMITS THE USE ON THE
FRONT SEAT. CHECK YOUR HIGHWAY CODE AS THIS REGULATION MAY
VARY ACCORDING TO THE COUNTRY. CHECK THE VEHICLE MANUAL FOR
ADVICE ON FITTING YOUR CAR SEAT IN THE FRONT OF THE VEHICLE.
AIRBAGS CAN CAUSE INJURY. DO NOT USE THIS CHILD SEAT ON A
PASSENGER SEAT FITTED WITH A FRONTALAIRBAG.

Ensure the ISOFIX points are fully retracted. To do this, squeeze together
the ISOFIX adjustment buttons (R) located on either side of the support
leg at the front of the car seat base, and pull the support leg towards you.
Fold out the support leg fully and place the car seat base onto the vehicle
seat (3).

Open the central red belt lock (H) (4). Extract the vehicle seat belt and
pass across the base.

Pass the lap section under both belt guides (G) making sure it also passes
through the belt lock (6) and pull the belt tight. Then insert the vehicle
seat belt connector (V) into the vehicle buckle (W) (5).

Next pass the diagonal section under both belt guides (G) making sure
it also passes through the belt lock (6). Ensure that the seat belt Is pulled
tight and is not twisted. Then close the belt lock to secure the seat belt
in place (7).
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IMPORTANT! Always use the support leg when the car seat base
is fitted into the vehicle.

WARNING! ENSURE THAT AT ALL TIMES THE SUPPORT LEG IS IN CONTACT

WITH THE FLOOR OF THE VEHICLE AND THE INDICATOR IS GREEN.

To adjust the support leg, pull the RED support leg lock (T) located on the

of the support leg and extend the lower section of the support leg until it

reaches the vehicle floor (8). When the support leg is locked into position

you will hear a ,click”. If the lock does not engage, extend the leg to the

next lock position.

IMPORTANT! Make sure the indicator (U) on the support foot is green. If the

indicator is red you must re-adjust the support leg. To remove the car seat

base from the vehicle simply open the belt lock and remove the seat belt.

CHECKLIST

To ensure the optimum safety of your child, check the following after

installation:

- Check that the seat belt is as tight as possible and not twisted!

- Check that the diagonal and lap section of the vehicle belt pass
under the two red belt guides and through the red belt lock (6) (7)!

- Check that the support leg is fully extended to the floor (3) and
locked into position and the indicator on the foot of the support leg
is green (8)!

- Check that the car seat base is installed securely and firmly in the
vehicle by trying to move it!

INSTALLING THE BASE - with ISOFIX

WARNING! ALWAYS GIVE PREFERENCE TO USING THE REAR SEATS OF

YOUR VEHICLE EVEN IF YOUR HIGHWAY CODE PERMITS THE USE ON THE

FRONT SEAT. CHECK YOUR HIGHWAY CODE AS THIS REGULATION MAY

VARY ACCORDING TO THE COUNTRY. CHECK THE VEHICLE MANUAL FOR

ADVICE ON FITTING YOUR CAR SEAT IN THE FRONT OF THE VEHICLE.

AIRBAGS CAN CAUSE INJURY. DO NOT USE THIS CHILD SEAT ON A

PASSENGER SEAT FITTED WITH A FRONTALAIRBAG.

Fold the support leg out and place the car seat base onto the

vehicle seat (3).
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Squeeze together the ISOFIX adjustment buttons (R) located on either
side of the support leg at the front of the car seat base, and push the
support leg towards the seat base to extend the isofix attachment points
(15).

Line the isofix attachment points with the isofix latches in the vehicle
seat (16), and push the isofix points into the isofix latches until you hear
a,click”

When the isofix points are correctly attached, the isofix connection
indicators (S) will turn green (17) if the indicators remain red you must
release and re connect the isofix points, to do this see section, REMOVING
THE BASE -when attached to the ISOFIX points”.

Once the isofix points are correctly attached, push the base towards the
vehicle seat backrest until firm (18).

IMPORTANT! Always use the support leg when the car seat base is fitted
into the vehicle.

WARNING! ENSURE THAT AT ALL TIMES THE SUPPORT LEG IS IN CONTACT
WITH THE FLOOR OF THE VEHICLE AND THE INDICATORS ARE GREEN.

To adjust the support leg, pull the support leg adjustment button (T)
located on the back of the support leg and move the foot of the support
leg downwards until it reaches the vehicle floor (8).

When the support leg is locked into position your will hear a,click” (9).
IMPORTANT! Make sure that the support leg indicator (V) is green. If the
indicator is red you must re-adjust the support leg.

CHECKLIST

To ensure the optimum safety of your child, check the following after
installation:

- Check that the isofix points are securely attached to the vehicle by
checking that the indicators on the isofix points (S) are green (17)!

- Check that the support leg is fully folded out (3), that the lower part of
the leg is locked into position and the indicator on the foot of the support
leg is green (8)!
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- Check that the car seat base is installed securely and firmly in the vehicle!

REMOVING THE BASE - when attached to the ISOFIX points Squeeze
together the two isofix connection adjustment buttons (R) located on
either side of the support leg at the front of the car seat base and pull the
away from the vehicle seat (20).

Unlock the isofix points (Z) by pulling both latches (Q) toward the front of
the vehicle seat (21).

Then pull the car seat base forward on the vehicle seat to release from
the vehicle (22).

REARWARD FACING FOR GROUP O+
(Birth to 13kg / birth to approx. 18 months)

Firstly you must install the car seat base into your vehicle using either the
seat belt or ISOFIX points. See sections ,Installing the base - with a seat
belt’ or,Installing the base - with ISOFIX".

You must also ensure that the harness and headrest is set correctly
for your child, to do this see sections ,Headrest and Safety Harness
Adjustment’ and ,Harness Tension and Adjustment”.

The car seat can be used with an optional seat liner and head hugger (C1)
for small babies, which is available as an accessory. Please contact your
dealer for further information.

INSTALLING THE CAR SEAT IN TO THE BASE FULLY RECLINED

Firstly make sure that the seat is in its fully reclined position. First click
the metal bar on the backrest side of the car seat into the base of the
Varioguard and then the frontal side (9). Each time you should hear a clear
CLICK. Make sure that the safety indicator (V1) fully turned GREEN. (19)

Check the seat is secure by lifting the seat upwards. To remove the car

seat from the base, press the car seat release button (Y) at the front of the
base while lifting the car seat up from the base (10, 11).

INSTALLING YOUR CHILD IN THE CAR SEAT

Firstly open the buckle by pressing the red button in the centre of The
buckle (26). Then sit your child in the car seat, passing their arms through
the shoulder straps.
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Bring the harness connectors together and insert into the buckle until
you hear a,click” (28).

Tighten the harness by pulling on the harness adjustment strap (29), once
tight make sure that there is no more than a fingers width between the
harness and your child.

The child’s head should sit directly in the middle of the headrest and the
sides of the headrest should sit just above the child’s shoulders, and the
shoulder straps should be level with or below your child’s shoulders (26).
If this is not the case please refer to section ,Headrest and Safety Harness
Adjustment”.

CHECKLIST

WARNING! A CORRECTLY ADJUSTED HARNESS IS ESSENTIAL FOR YOUR
CHILD'S PROTECTION. THERE SHOULD NOT BE MORE THAN A FINGERS
WIDTH BETWEEN THE HARNESS AND YOUR CHILD.

However safe a child seat is, however well built it is, your child’s safety
depends on you carrying out the following checks before every journey.

- Setthe harness correctly and to the correct shoulder height (22 - 29)!
- Ensure the harness straps are not twisted!

- Check the harness is set for the clothing and not loose!

- Ensure the seat liner is suitable for the weight and age of your child!

- Check the harness is secure with the buckle and shoulder strap
connectors latched together and harness tension is correct (28, 29)!

- Check the car seat is facing rearwards in the vehicle (9) and in the
fully reclined position!

IMPORTANT! Misusing your child car seat will reduce the protection and

safety you offer your child. To fit your car seat

REARWARD FACING FOR GROUP 1 (ISOFIX only) (9kg to 18kg / approx.
9 months to 4 years)

Firstly you must install the car seat base into your vehicle using the
ISOFIX-points. See section,Installing the base - using the ISOFIX points.
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You must also ensure that the harness and headrest is set cor rectly
for your child, to do this see sections ,Headrest and Safety Harness
Adjustment” and ,Harness Tension and Adjustment’ The car seat can be
used with an optional seat liner and head hugger (C1) for small babies,
which is available as an accessory. Please contact your dealer for further
information.

INSTALLING THE CAR SEAT INTO THE BASE FULLY RECLINED

Firstly make sure that the seat is in its fully reclined position, then place
the car seat onto the base facing towards the rear of the vehicle and press
the car seat down until you hear a ,click” (9). Check the seat is secure by
lifting the seat upwards.

To remove the car seat from the base, at the same time press the car seat
release button (Y) while lifting the car seat up from the base (10, 11).

INSTALLING YOUR CHILD IN THE CAR SEAT

Firstly open the buckle by pressing the red button in the centre of the
buckle (27). Then sit your child in the car seat, passing their arms through
fhe shoulder straps.

Bring the harness connectors together and insert into the buckle until
you hear a,click” (28).

Tighten the harness by pulling on the harness adjustment strap (29), once
tight make sure that there is no more than a fingers width between the
harness and your child.

The child’s head should sit directly in the middle of the headrest and the
sides of the headrest should sit just above the child’s shoulders, and the
shoulder straps should be level with or below your child’s shoulders (25,
26).

If this is not the case please refer to section ,Headrest and Safety Harness
Adjustment’.

CHECKLIST

WARNING! A CORRECTLY ADJUSTED HARNESS IS ESSENTIAL FOR YOUR
CHILD'S PROTECTION. THERE SHOULD NOT BE MORE THAN A FINGERS
WIDTH BETWEEN
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THE HARNESS AND YOUR CHILD.

However safe a child seat is, however well built it is, your child’s
safety depends on you carrying out the following checks before
every journey.

- Set the harness correctly and to the correct shoulder height
(22 -29)!

- Ensure the harness straps are not twisted!

- Check the harness is set for the clothing and not loose!

- Check the harness is secure with the buckle and shoulder
strap connectors latched together and harness tension is
correct (28, 28)!

- Check the car seat is facing rearwards in the vehicle and is
fully reclined (9)!

IMPORTANT! Misusing your child car seat will reduce the

protection and safety you offer your child.

FORWARD FACING FOR GROUP 1 (9kg to 18kg / approx. 9 months

to 4 years)

IMOPORTANT! DO NOT USE FORWARD FACING BEFORE THE

CHILD'S WEIGHT EXCEEDS 9 KG.

Firstly you must install the car seat base into your vehicle using

the vehicle seat belt or ISOFIX points. See section ,Installing the

base - using the vehicle seat belt” or section ,Installing the base -
using the ISOFIX points”.

You must afso ensure that the harness and headrest is set correctly

for your child, to do this see sections,Headrest and Safe~ Harness
Adjustment’ and,Harness Tension and Adjustment.
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INSTALLING THE CAR SEAT ONTO THE BASE

Place the car seat onto the car seat base facing in the direction of
travel and press the car seat down until you hear a,,click” (12).

The car seat can be set in any of its 4 recline positions, to recline the
car seat see section ,RECLINING YOUR CAR SEAT”. To remove the
car seat from the base, simultaneously press the car seat release
button (Y) while lifting the car seat up out of the base (13, 14).

INSTALLING YOUR CHILD IN THE CAR SEAT

Firstly open the buckle by pressing the red button in the centre
of the buckle (27). Then sit your child in the car seat, passing their
arms through the shoulder straps.

Bring the harness connectors together and insert into the buckle
until you hear a,click” (28).

Tighten the harness by pulling on the harness adjustment strap
(29), once tight make sure that there is no more than a fingers
width between the harness and your child.

The child’s head should sit directly in the middle of the headrest
and the sides of the headrest should sit just above the child’s
shoulders, and the shoulder straps should be level with or above
your child’s shoulders (26). If this is not the case please refer to
section ,Headrest and Safety Harness Adjustment”.

CHECKLIST
WARNING! A CORRECTLY ADJUSTED HARNESS IS ESSENTIAL FOR

YOUR CHILD’S PROTECTION. THERE SHOULD NOT BE MORE THAN
A FINGERS WIDTH BETWEEN THE HARNESS AND YOUR CHILD.

However safe a child seat is, however well built it is, your child’s
safety depends on you carrying out the following checks before
every journey.
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- Set the harness correctly and to the correct shoulder height
(22-29)!

- Ensure the harness straps are not twisted!

- Check the harness is set for the clothing and not loose!

- Check the harness is secure with the buckle and shoulder
strap connectors latched together and harness tension is
correct (27 - 29)!

- Check the car seat is facing forwards in the vehicle in the
direction of travel (12)!

RECLINING YOUR CAR SEAT (Forward Facing only)

For rearward facing your child car seat should be in the fully
reclined position only.

For forward facing your child car seat can be reclined in a choice
of four positions to make it comfortable for your child (30).

The recline lever (P) is located under the front edge ol’ the seat
shell.

Squeeze and lift the lever to release the lock and then pull
forward or push back to the preferred recline position (30).

HEADREST AND SAFETY HARNESS ADJUSTMENT WARNING!
A CORRECTLY ADJUSTED HARNESS IS ESSENTIAL FOR YOUR
CHILD’S PROTECTION. THERE SHOULD NOT BE MORE THAN A
FINGERS WIDTH BETWEEN THE HARNESS AND YOUR CHILD.

Your car seat is fitted with a movable headrest which also adjusts
the height of the harness. The headrest has seven positions (24).
The child’s head should sit directly in the middle of the headrest
and the sides of the headrest should sit just above the child’s
shoulders (25, 26).
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To adjust the height of the headrest firstly open the harness
buckle by pressing the red button in the centre of the buckle
(26) locate the harness adjustment lever (M) which is located
behind the seat cover in-between the harness straps (24). Pull
this lever towards you and move the headrest up or down to the
appropriate height and release.

Try to move the headrest to check it is locked in position.
HARNESS TENSION AND ADJUSTMENT

Loosen the Harness: Press on the Harness Adjustment Button
{L} positioned near the front of the car seat, and pull on the two
shoulder straps simultaneously (23).

Tighten the Harness: Pull firmry on the Harness Adjustment Strap
(at the front of the car seat; it is not necessary to press on the
Adjustment Button (29).
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MAINTENANCE

WARNING! TOXIC CLEANING FLUIDS CAN CAUSE ILLNESS. NEVER
USE BLEACH, DO NOT IRON, DO NOT MACHINE WASH, DO NOT
TUMBLE DRY AS THIS COULD DAMAGE THE COVER AND REQUIRE
REPLACING.

The car seat cover is removable and washable. In case of light
staining, clean using a damp cloth or soapy water. The cover can
be removed completely and hand washed up to 30°c.

REMOVING THE COVER AND ACCESSORIES

Firstly you will need to remove the cover from around the
headrest section of the car seat. To do this simply pull the cover
from around the top of the headrest, then remove from the base
of the headrest.

Then pull the harness straps through the cover.

Next release the cover from the edges of the car seat by releasing
the elasticated straps at the front edge of the car seat. Remove
the harness shoulder straps and connectors from the harness
pads.

Next remove the buckle pad from the buckle, then pull the buckle
and crotch strap through the cover.

Then pull the elasticated part of the cover from around the
central adjuster and remove the cover from the car seat.

To refit the cover and accessories, simply reverse the process,
however ensure the harness and buckle are the correct way
round and not twisted.

REMOVING AND CLEANING THE BUCKLE WARNING! BUCKLE

FAILURE WILL CAUSE INJURY. DO NOT OIL ANY PART OF THE
BUCKLE. ALWAYS CHECK THAT
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THERE IS NO FOOD DEBRIS OR OTHER SUCH MATTER IN THE
HARNESS BUCKLE.

Rinse the buckle thoroughly with warm water. Allow the buckle
to dry thoroughly. Check if you hear a ‘click, when you fasten
the buckle to tfle shoulder sfrap connectors. If there 1s no ‘click’
repeat the process.

Leave the buckle to dry before re-assembling on the seat.
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ADDITIONAL INFORMATION

Do not use this car seat on a shopping trolley. This car seat is not
approved for use on aircraft. For more information contact the
airline.

To dispose of your car seat safely always remove the harness and
render the seat unusable.

NOTICE

This car seat is a,,Semi-Universal” child restraint. It is approved to
Regulation No. 44/04 series of amendments, for general use in
vehicles and it will fit in all cars approved in the vehicle fitting
information. A correct fit is likely if the vehicle manufacturer has
declared in the vehicle handbook that the vehicle is capable of
accepting a,Semi-Universal” child restraint for this age group.

This child restraint has been classified as “Semi-Universal” under
more stringent conditions then those which applied to earlier
designs which do not carry this notice.

It can be installed in vehicles with 3-point retractable seat belts
that have been approved compliant with the ECE R16 or other
equivalent standards. This car seat is also an ISOFIX CHILD
RESTRAINT SYSTEM. It is approved to Regulation No. 44/04 series
of amendments for general use in vehicles fitted with ISOFIX
anchorages systems.

It will fit vehicles with positions approved as ISOFIX positions (as
detailed in the vehicle handbook), depending on the category of
the child seat and of the fixture. The mass group and the ISOFIX
size class for which this device is intended is: 0 - 18 kg - B 1, C If
in doubt, consult either the child restraint manufacturer or the
retailer.
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KINDERSITZ SCHNAUZER: ALTERSGRUPPE 0+, |

(ab der Geburt bis 18 kg oder bis zum etwa vierten Lebensjahr)

Wir bedanken uns fiir die Wahl des Kindersitzes BabySafe Schnauzer. Wir haben uns
jegliche Mihe gegeben, damit der Kindersitz die Erwartungen der Eltern und der
kleinen Passagiere erfillt. Wenn Sie uns lhre Meinung mitteilen oder Hilfe bei der
Nutzung des Kindersitzes erhalten mochten, so bitten wir um Kontakt mit unse-
rem Kundenservice.

ACHTUNG! Das Gerét ist nur fir die Nutzung in Fahrzeugen bestimmt, die mit
abwickelbaren Dreipunktsicherheitsgurten oder mit ISOFIX-Befestigungspunkten
ausgestattet sind.

AUFBEWAHRUNG DER BEDIENUNGSANLEITUNG

Es ist wichtig, dass die vorliegende Anleitung sich die ganze Zeit in der Ndhe des
Kindersitzes befindet. Die fiir die Aufbewahrung vorgesehene Stelle ist die spezielle
Tasche, die sich hinten am Kindersitz befindet (der mit dem Symbol X markierte Teil).

Vor der ersten Nutzung machen Sie sich genau mit der vorliegenden Anleitung
bekannt. Wahrend der Montage sollte man geméafl den darin befindlichen Richtli-
nien verfahren.

INFORMATION FUR DIE VERBRAUCHER

ACHTUNG! DIE LUFTKISSEN KONNEN KORPERVERLETZUNGEN VERURSACHEN. DER
KINDERSITZ SOLLTE NICHT AN DEM BEIFAHRERSITZ ANGEBRACHT WERDEN, DER
MIT EINEM AKTIVEN AIRBAG AUSGESTATTET IST.

ACHTUNG! MAN SOLLTE DEN KINDERSITZ IMMER IN ERSTER LINIE AN DEN HINTE-
REN AUTOSITZEN ANBRINGEN, AUCH WENN DIE STRASSENVERKEHRSORDNUNG
ERLAUBT, IHN AM VORDERSITZ ANZUBRINGEN. VORSCHRIFTEN BETR. DIE NUTZUNG
DER KINDERSITZE UNTERSCHEIDEN SICH JE NACH LAND, DAHER BITTEN WIR, SICH
GRUNDLICH MIT IHNEN BEKANNTZUMACHEN. BITTE LESEN SIE AUCH DIE HINWEISE
ZU DER EINSTELLUNG DES VORDERSITZES, DIE SICH IN DIESER ANLEITUNG BEFIN-
DEN DURCH.

ACHTUNG! DER KINDERSITZ KANN NUR ZUSAMMEN MIT SEINER BEFESTIGUNGSBA-
SIS VERWENDET WERDEN.

ACHTUNG! DAS NICHTABSCHLIESSEN DES GURTSCHLOSSES VERURSACHT KOR-
PERVERLETZUNGEN BEIM KIND. MAN SOLLTE IHN NICHT OLEN. MAN SOLLTE
IMMER PRUFEN, OB NICHT ESSENSRESTE ODER ANDERE FEINEN TEILE DARIN GE-
LANGT SIND.

ACHTUNG! MAN SOLLTE IMMER DAS STUTZBEIN DES KINDERSITZES VERWENDEN.
MAN SOLLTE SICH VERGEWISSERN, DASS ES AUF EINE ENTSPRECHENDE HOHE EIN-
GESTELLT IST UND NICHT DEN BODEN DES FAHRZEUGS BERUHRT UND DAS SEINE
ANZEIGE GRUN IST (TEIL U).

ACHTUNG! GIFTIGE REINIGUNGSMITTEL KONNEN DER GESUNDHEIT DES KINDES
SCHADEN. KEINE TEILE DES KINDERSITZES SOLLTEN MIT BLEICHMITTELN BEHAN-
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DELT WERDEN, MAN SOLLTE SIE WEDER IN DER WASCHMASCHINE WASCHEN NOCH
DARIN SCHLEUDERN, ZUMAL DAS DEN BEZUG BESCHADIGEN KANN.

ACHTUNG! DIE ENTSPRECHENDE REGULIERUNG DER GURTE IST UNENTBEHRLICH
FUR DIE SICHERHEIT DES KINDES. DER ABSTAND ZWISCHEN DEM KORPER DES KIN-
DES UND DEN GURTEN SOLLTE NICHT GROSSER ALS FINGERBREIT SEIN.

ACHTUNG! VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DER KINDERSITZ ENTSPRECHEND AN
DER BEFESTIGUNGSBASIS AUFGESTELLT IST UND DAS DIE SICHERHEITSANZEIGEN
GRUN SIND.

WICHTIG! DER KINDERSITZ SOLLTE NICHT IN DIE FAHRTRICHTUNG VERWENDET
WERDEN, SOLANGE DAS GEWICHT DES KINDES NICHT 9 KG ERREICHT.

ALLGEMEINE RICHTLINIEN IN BETREFF DER SICHERHEIT

Die vorliegende Bedienungsanleitung sollte zusammen mit dem Kindersitz aufbe-
wahrt werden, damit man sie in der Zukunft verwenden kann. Die Nichtbefolgung
der darin enthaltenen Richtlinien kann einen negativen Einfluss auf die Sicherheit
des transportierten Kindes haben.

Der Kindersitz sollte so eingestellt und eingebaut werden, dass bei normalen
Nutzungsbedingungen des Fahrzeugs kein Teil unter der beweglichen Sitzschale
oder zwischen den Fahrzeugtiiren eingeklemmt werden kann.

Nach dem Unfall oder nach der Kollision sollte der Kindersitz wegen unsichtbarer
Beschadigungen immer durch einen neuen ersetzt werden.

An dem Kindersitz diirfen keine Teile ohne die Erlaubnis der entsprechenden Behor-
de oder seines Herstellers weder ausgetauscht noch verdndert werden, zumal dies
den Garantieverlust bedeutet.

Der Kindersitz sollte vor der Sonneneinstrahlung geschiitzt werden, da die erhitzten
Teile den Korper des Kindes verletzen kénnen.

Man darf das Kind nichtin dem Kindersitzundim Fahrzeug unbeaufsichtigt zuriicklassen.

Man sollte sich immer vergewissern, dass sich im Fahrzeug keine nicht abgesicher-
ten Gegenstande oder Gepack befinden, die im Falle des Unvalls zu Korperver-
letzungen beim Kind oder bei anderen sich im Fahrzeug aufhaltenden Personen
fuhren kénnten. Freiliegende Gegenstande sollten immer abgesichert sein.

Der Kindersitz darf nicht ohne den Bezug verwendet werden. Man sollte den Bezug
nicht gegen einen anderen als den von dem Hersteller empfohlenen austauschen,
da dies ein Teil ist, der die Sicherheit der Hutzung des Kindersitzes beeintrachtigt.

Immer wenn sich der Kindersitz im Fahrzeug befindet sollte man sich vergewissern,
dass er mit dem fahrzeugeigenen Sicherheitsgurt oder mit Hilfe des ISOFIX-Systems
abgesichert ist (auch wenn er nicht genutzt wird). Der nicht abgesicherte Kindersitz
kann wéhrend des Unfalls die Sicherheit er sich im Fahrzeug befindenden Perso-
nen gefahrden.




Der Kindersitz kann sich im Laufe der Zeit abnutzen. In diesem Fall ist der Au-
stausch seiner Teile erforderlich. Um das zu tun, missen Sie unseren Kudenservi-
ce kontaktieren.

Man sollte sich immer vergewissern, dass alle harten und Plastikteile des Kinder-
sitzes, die nicht genutzt werden gesondert von ihm aufbewahrt werden, so dass sie
nicht verlorengehen kénnen.

Bei nidrigen Lufttemperaturen sollte man sich vergewissern, dass die Kleidung des
Kindes nicht die Anspannung und die allgemeine Effektivitat der Gurte des Kinder-
sitzes beeintréachtigt.

VORBEREITUNG DES KINDERSITZES FUR DIE NUTZUNG

Wir bitten, sich griindlich mit der Anleitung zum Kindersitz bekanntzumachen,
bevor Sie mit seiner Nutzung beginnen. Am besten befassen Sie sich damit, wenn
Sie den Kindersitz vor Augen haben.

Man sollte immer die in dieser Anleitung enthaltenen Warnungen durchlesen.

Vor dem Beginn der Nutzung des Kindersitzes sollte man seine Gurte an den Kor-
per anpassen.




INHELTSVERZEICHNIS

MONTAGE DER BEFESTIGUNGSBASIS:
unter Verwendung des Fahrzeuggurtes. .........c..oooveiiiiiiiiiinnneennn.. 11-12

MONTAGE DER BEFESTIGUNGSBASIS:
unter Verwendung des ISOFIX-SyStems .. ......veeuuneiiineiiiieiineeennnes 13-14

Montage des Kindersitzes:
ENTGEGEN DER FAHRTRICHTUNG, GRUPPE 0+
(von der geburt bis 13 kg /ca. 18 MONAtE) .....vvvvneiiineiiieeiiineeennnns 15-16

Montage des Kindersitzes:
ENTGEGEN DER FAHRTRICHTUNG, GRUPPE | (nur ISOFIX)
(9-18kg/ca.9Monate-4Jahre)..............coooiiiiiiiiii i 17-18

Montage des Kindersitzes:
IN DIE FAHRTRICHTUNG, GRUPPE |
(9-18kg/ca.9Monate-4Jahre).............ooiiiiiiiiiiiiiiiiii 19-20
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MONTAGE DER BEFESTIGUNGSBASIS: unter Verwendung der Fahrzeuggurte

ACHTUNG! Dieser Kindersitz ist fur die Nutzung in Fahrzeugen vorgesehen, die mit
Dreipunktsicherheitsgurten ausgestattet sind (mit dem Brustgurt und Huftgurt)
und er sollte nicht in Fahrzeuge mit Zweipunktgurten eingebaut werden (1).

WICHTIG! Fihren Sie den Gurt ausschlieBlich durch die dafiir vorgesehenen roten
Gurtfiihrungen (G). Priifen Sie, ob die Steckzunge des Fahrzeuggurtes vorwartsge-
richtet aus den Gurtfihrungen (G) herauskommt. Sie kann sich nicht in einer Po-
sition befinden, in der sie nicht zu dem Gurtschloss des Fahrzeugs passt, zumal dann
keine sichere Befestigung des Kindersitzes moglich ist. In diesem Fall versuchen Sie
es, den Kindersitz an einem anderen Autositz zu montieren. Bei Zweifeln kontaktie-
ren Sie unseren Kudenservice.

ACHTUNG! MAN SOLLTE DEN KINDERSITZ IMMER IN ERSTER LINIE AN DEN HINTE-
REN AUTOSITZEN ANBRINGEN, AUCH WENN DIE STRASSENVERKEHRSORDNUNG
ERLAUBT, IHN AM VORDERSITZ ANZUBRINGEN. VORSCHRIFTEN BETR. DIE NUTZUNG
DER KINDERSITZE UNTERSCHEIDEN SICH JE NACH LAND, DAHER BITTEN WIR, SICH
GRUNDLICH MIT IHNEN BEKANNTZUMACHEN. UBERPRUFEN SIE, OB IN DER BEDIE-
NUNGSANLEITUNG DES FAHRZEUGS VON DER MONTAGE DER KINDERSITZE VORNE
IM FAHRZEUG DIE REDE IST. DIE LUFTKISSEN KONNEN KORPERVERLETZUNGEN VE-
RURSACHEN. DER KINDERSITZ SOLLTE NICHT AN DEM BEIFAHRERSITZ ANGEBRACHT
WERDEN, DER MIT EINEM AKTIVEN AIRBAG AUSGESTATTET IST.

Vergewissern Sie sich, ob die ISOFIX-Punkte génzlich verborgen sind. Zu diesem
Zwecke driicken Sie die beiden ISOFIX-Regulierkndpfe (R), die sich zu den beiden
Seiten des Stlitzbeins vorne an der Base befinden ein und ziehen Sie dann das
Stutzbein zu sich.

Schieben Sie das Stiitzbein génzlich heraus und platzieren Sie die Base des Kinder-
sitzes auf dem Autositz (3).

Heben Sie die rote Sperrung (H), die die Gurte des Kindersitzes absichert (4). Neh-
men Sie die Gurte heraus und verlegen Sie sie auf die Befestigungsbasis.

Legen Sie den Hiiftgurt durch die Gurtfiihrung (G) hindurch, indem Sie sich verge-
wissern, dass er auch durch die Gurt-Sperrung hindurchkommt (6) und spannen Sie
ihn an. Stecken Sie die Gurtzunge des Fahrzeugs (V) in den Gurtschloss des Fah-
rzeugs (W) (5).

Legen Sie den Brustgurt durch die Gurtfihrung (G) hindurch, indem Sie sich verge-
wissern, dass er auch durch die Gurt-Sperrung hindurchkommt (6).

Vergewissern Sie sich, ob der Fahrzeuggurt angespannt und nicht verdreht ist.
Dann schlieBen Sie die Sperrung der Kindersitz-Gurte, um den Fahrzeuggurt
zu sperren (7).

WICHTIG! MAN SOLLTE IMMER DAS STUTZBEIN DES KINDERSITZES VERWENDEN.
ACHTUNG! VERGEWISSERN SIE SICH, OB DAS STUTZBEIN DES KINDERSITZES DIE

GANZE ZEIT MIT DEM BODEN DES FAHRZEUGS KONTAKT HAT UND SEINE ANZEIGE
GRUN IST.
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Um das Stutzbein zu regulieren driicken Sie den sich auf ihm befindenden Regu-
lierknopf (T) und schieben Sie den unteren Teil des Beins so lange heraus, bis es
den Boden des Fahrzeugs beriihrt (8). Wenn die Sperrung in einer entsprechenden
Position erfogt, werden Sie einen Klick héren. Wenn das Schloss die Sperrung ver-
weigert, schieben Sie das Bein bis zur ndchsten Sperrposition heraus.

WICHTIG! Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige (U) des Stiitzbeins griin ist. Wenn
sie rot ist, so mussen Sie es nochmal regulieren.

Um die Befestigungsbasis des Kindersitzes aus dem Fahrzeug herauszuholen 16sen
Sie den Gurt mit dem sie angeschnallt ist.

KONTROLLLISTE

Um Ihrem Kind einen maximalen Schutz zu bieten prifen Sie nach der Montage der
Base folgende Sachen:
+Die Fahrzeuggurte: miissen maximal angespannt sein und kdnnen nicht verdre-
ht sein.

+Die Fahrzeuggurte: mussen durch die zwei roten Gurtfihrungen und die
Gurt-Sperrung hindurchgehen (6 und 7)!

«Das Stiitzbein: muss vollstandig bis zum Boden herausgeschoben sein (3) und in
solcher Position gesperrt sein, dass die Anzeige griin anzeigt (8)!

-Die Befestigungsbasis: muss sicher im Fahrzeug montiert sein und sich
nicht bewegen!
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MONTAGE DER BEFESTIGUNGSBASIS: unter Verwendung des ISOFIX-Systems

ACHTUNG! MAN SOLLTE DEN KINDERSITZ IMMER IN ERSTER LINIE AN DEN HINTE-
REN AUTOSITZEN ANBRINGEN, AUCH WENN DIE STRASSENVERKEHRSORDNUNG
ERLAUBT, IHN AM VORDERSITZ ANZUBRINGEN. VORSCHRIFTEN BETR. DIE NUTZUNG
DER KINDERSITZE UNTERSCHEIDEN SICH JE NACH LAND, DAHER BITTEN WIR, SICH
GRUNDLICH MIT IHNEN BEKANNTZUMACHEN. UBERPRUFEN SIE, OB IN DER BEDIE-
NUNGSANLEITUNG DES FAHRZEUGS VON DER MONTAGE DER KINDERSITZE VORNE
IM FAHRZEUG DIE REDE IST. DIE LUFTKISSEN KONNEN KORPERVERLETZUNGEN VE-
RURSACHEN. DER KINDERSITZ SOLLTE NICHT AN DEM BEIFAHRERSITZ ANGEBRACHT
WERDEN, DER MIT EINEM AKTIVEN AIRBAG AUSGESTATTET IST.

Schieben Sie das Stiitzbein ganzlich heraus und platzieren Sie die Befestigungsbasis
des Kindersitzes auf dem Autositz (3).

Driicken Sie die ISOFIX-Regulierknépfe (R), die sich zu den beiden Seiten des
Stutzbeins vorne an der Befestigungsbasis des Kindersitzes befinden ein und schie-
ben Sie sie dann in die Richtung des Unterbaus des Sitzes, um die ISOFIX-Befesti-
gungspunkte herauszuschieben (15).

Stecken Sie die ISOFIX-Befestigungspunkte mit Hilfe der ISOFIX-Schnappverschlus-
se am Autositz fest (16), driicken Sie die ISOFIX-Elemente an die ISOFIX-Haken, bis
Sie einen,Klick” horen.

Wenn das ISOFIX-System richtig montiert wurde @ndern die Anzeigen der Verbin-
dungsteile (S) die Farbe zu griin (17) Wenn sie rot bleiben schieben Sie die ISOFIX-
-Schnappverschliisse aus den Befestigungspunkten im Auto heraus und wiederho-
len Sie die oben beschriebene Prozedur. Montieren Sie die Befestigungsbasis erneut
mit Hilfe des ISOFIX-Systems (die Prozedur des Herausnehmens der Base wurde
im Teil DEMONTAGE DER BEFESTIGUNGSBASIS: Herausschieben aus dem ISOFIX-
-System beschrieben).

Nach dem Montieren der Befestigungsbasis unter Verwendung des ISOFIX-Systems
verschieben Sie sie in Richtung der Rickenlehne des Autositzes bis sie fest darin
verankert ist (18).

WICHTIG! Zusammen mit der im Fahrzeug montierten Befestigungsbasis sollte
man immer das Stiitzbein verwenden.

ACHTUNG! VERGEWISSERN SIE SICH, OB DAS STUTZBEIN DES KINDERSITZES DIE
GANZE ZEIT MIT DEM BODEN DES FAHRZEUGS KONTAKT HAT UND SEINE ANZEIGE
GRUN IST.

Um das Stutzbein zu regulieren driicken Sie den sich auf ihm befindenden Regulier-
knopf (T) und schieben Sie den unteren Teil des Beins so lange heraus, bis es den
Boden des Fahrzeugs beriihrt (8). Nach der Sperung des Stiitzbeins in entsprechen-
der Position werden Sie einen Klick héren (9).
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KONTROLLLISTE

Um Ihrem Kind einen maximalen Schutz zu bieten prifen Sie nach der Montage der
Base folgende Sachen:

+ISOFIX-Befestigungspunkte: ihre Anzeigen (S) miissen griin sein! (17)

+Das Stiitzbein: muss herausgeschoben sein (3), sein unterer Teil muss in entspre-
chender Position gesperrt sein, und die Anzeige soll griin sein (8)!

«Die Befestigungsbasis: muss sicher im Fahrzeug montiert sein!

DEMONTAGE DER BEFESTIGUNGSBAS: Herausschieben aus dem ISOFIX-System.

Driicken Sie die beiden Regulierknpfe des ISOFIX-Systems (R), die sich zu den be-
iden Seiten des Stltzbeins der Befestigungsbasis in ihrem vorderen Teil befinden
ein und ziehen Sie an dem Unterbau, um sie aus dem Auto herauszunehmen (20).

Entsperren Sie die ISOFIX-Befestigungspunkte (Z), indem Sie die beiden Knépfe (Q)
zur Seite der Autositz-Front ziehen (21).

Um die Befestigungsbasis aus dem Fahrzeug zu entfernen ziehen Sie sie
nach vorne (22).
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MONTAGE DES KINDERSITZES ENTGEGEN DER FAHRTRICHTUNG: Gruppe 0+

(on der geburt bis 13 kg / ca. 18 Monate)

Montieren Sie zuerst die Befestigungsbasis des Kindersitzes, indem Sie den fahrzeu-
geigenen Sicherheitsgurt oder das ISOFIX-System verwenden (Teil: MONTAGE DER
BEFESTIGUNGSBASIS: unter Verwendung des Fahrzeuggurts und MONTAGE DER
BEFESTIGUNGSBASIS: unter Verwendung des ISOFIX-Systems).

Vergewissern Sie sich auch, ob die Kopfstiitze und die Gurte des Kindersitzes an
die KorpergroBBe und das Gewicht des Kindes angepasst sind (Teil: Regulierung
der Kopfstiitze und der Gurte des indersitzes und Regulierung er Ldnge und der
Anspannung der Kindersitz-Gurte).

Der Kindersitz kann mit der Einlage fir kleine Kinder verwendet werden (C1).

MONTAGE DES KINDERSITZES AN DER BEFESTIGUNGSBASIS:
volliges Zuriicklehnen

Vergewissern Sie sich zuerst, dass der Sitz maximal zurtickgelehnt ist. Bringen Sie
den Kindersiz an der Befestigungsbasis an und driicken Sie ihn nach unten (9). Im
Moment der Sperrung des Kindersitzes sollten Sie einen Klick héren. Vergewissern
Sie sich, dass die Sicherheitsanzeige (V1) die Farbe zu GRUN (19) dndert.

Priifen Sie, ob der Sitz agesichert ist, indem Sie versuchen, ihn nach oben zu heben.

Um den Sitz aus der Befestigungsbasis herauszunehmen driicken Sie den Knopf des
Herausschiebens des Kindersitzes ein (Y), der sich in ihrem vorderen Teil befindet,
indem Sie den Kindersitz gleichzeitig nach oben ziehen (10 und 11).

WIE MAN DAS KIND IN DEN KINDERSITZ SETZT

Offnen Sie den Gurtschloss des Kindersitzes, indem Sie den an ihm befindlichen
roten Knopf driicken (26) und platzieren Sie dann das Kind in dem Kindersitz, indem
Sie seine Schultern durch die Schultergurte hindurchfiihren.

Ziehen Sie die Gurtzungen der Kindersitz-Gurte zu sich und stecken Sie sie in den
Gurtschloss hinein (Sie werden dabei einen Klick héren) (28).

Spannen Sie die Gurte des Kindersitzes, indem Sie an dem Schrittgurt ziehen, an (29).
Wenn sie dann schon angespannt sind, vergewissern Sie sich, ob der Zwischenraum
zwischen den Gurten und dem Korper des Kindes nicht gro3er als fingerbreit ist.

Der Kopf des Kindes sollte sich genau in der Mitte der Kopfstiitze befinden. Die Se-
iten der Kopfstitze sollten sich direkt Gber den Schultern des Kindes befinden. Die
Schultergurte sollten sich auf der Hohe der Schultern des Kindes oder unter ihnen
befinden (26). Wenn es nicht der Fall ist, so lesen Sie die Hinweise, die sich im Teil
Regulierung der Kopfstiitze und der Kindersitz-Gurte befinden.
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KONTROLLLISTE

ACHTUNG! DIE ENTSPRECHENDE REGULIERUNG DER GURTE IST UNENTBEHRLICH
FUR DIE SICHERHEIT DES KINDES. DER ABSTAND ZWISCHEN DEM KORPER DES KIN-
DES UND DEN GURTEN SOLLTE NICHT GROSSER ALS FINGERBREIT SEIN.

Obwobhl der Kindersitz so entworfen wurde, dass er maximalen Schutz bietet, so
hangt die Sicherheit des Kindes von der Uberpriifung folgender Sachen vor der
Fahrt ab:

+Die Kindersitz-Gurte: mussen an die Schulterhdhe des Kindes (22-29) und der
Kleidung angepasst sein, die das Kind anhat! AuBerdem diirfen die Gurte nicht
verdreht sein!

«Die zusétzliche Einlage fir das Kleinkind: sollte an das Gewicht und das Alter des
Kindes angepasst sein!
«Das Kindersitz-Gurtschloss: die Steckzungen der Schultergurte missen entspre-

chend in es eingesteckt sein (die Gurte selbst miissen entsprechend angespannt
sein) (28-29)!

«Der ganze Kindersitz: sollte entgegen der Fahrtrichtung eingestellt sein (9) und
maximal nach hinten zuriickgelehnt sein!

WICHTIG! Die falsche Verwendung des Kindersitzes verringert seinen Schutz und
dadurch auch die Sicherheit des Kindes.
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MONTAGE DES KINDERSITZES RUCKWARTS ZUR FAHRTRICHTUNG:
GRUPPE | (nur ISOFIX)

(9-18 kg /ca. 9 Monate - 4 Jahre)

Montieren Sie zuerst die Befestigungsbasis des Kindersitzes im Fahrzeug, indem Sie
die Montagepunkte des ISOFIX-Systems verwenden (Teil MONTAGE DER BEFESTI-
GUNGSBASIS: unter Verwendung des ISOFIX-Systems).

Vergewissern Sie sich, dass die Kindersitz-Gurte und die Kopfstiitze an das Kind
angepasst sind (Teil: Regulierung der Kopfstiitze und der Kindersitz-Gurte und das
Anspannen und die Regulierung der Kindersitz-Gurte).

Der Kindersitz kann mit der Einlage fiir die Kleinkinder (C1) verwendet werden, die
zum zugénglichen Zubehor gehdrt. Um mehr dazu zu erfahren, kontaktieren Sie
bitte den Verkaufer des Kindersitzes.

MONTAGE DES KINDERSITZES AN DER BEFESTIGUNGSBASIS:
volliges Zuriicklehnen

Vergewissern Sie sich zuerst, dass der Sitz maximal zurtickgelehnt ist. Bringen Sie
den Kindersitz an der Base entgegen der Fahrtrichtung an und driicken Sie ihn nach
unten, bis Sie einen Klick horen (9). Prifen Sie, ob der Sitz agesichert ist, indem Sie
versuchen, ihn nach oben zu heben.

Um den Sitz aus der Base herauszuschieben, driicken Sie den Knopf des Lésens des
Kindersitzes (Y) und ziehen Sie ihn gleichzeitig nach oben (10, 11).

WIE MAN DAS KIND IN DEN KINDERSITZ SETZT

Offnen Sie den Gurtschloss des Kindersitzes, indem Sie den an ihm befindlichen
roten Knopf driicken (27). Platzieren Sie dann das Kind in dem Kindersitz, indem Sie
seine Schultern durch die Schultergurte hindurchfiihren.

Verbinden Sie die Steckzungen der Kindersitz-Gurte und steken Sie sie in den Gurt-
schloss (25 und 26). Wenn sie einrasten werden Sie einen Klick horen.

Wenn es nicht der Fall ist, so lesen Sie die Hinweise, die sich im Teil Regulierung der
Kopfstiitze und der Kindersitz-Gurte befinden.

17



KONTROLLLISTE

ACHTUNG! DIE ENTSPRECHENDE REGULIERUNG DER GURTE IST UNENTBEHRLICH
FUR DIE SICHERHEIT DES KINDES. DER ABSTAND ZWISCHEN DEM KORPER DES KIN-
DES UND DEN GURTEN SOLLTE NICHT GROSSER ALS FINGERBREIT SEIN.

Obwobhl der Kindersitz so entworfen wurde, dass er maximalen Schutz bietet, so
hangt die Sicherheit des Kindes von der Uberpriifung folgender Sachen vor der
Fahrt ab:

+Die Kindersitz-Gurte: mussen an die Schulterhdhe des Kindes (22-29) und der
Kleidung angepasst sein, die das Kind anhat! AuBerdem diirfen die Gurte nicht
verdreht sein!

«Die zusétzliche Einlage fir das Kleinkind: sollte an das Gewicht und das Alter des
Kindes angepasst sein!
«Das Kindersitz-Gurtschloss: die Steckzungen der Schultergurte missen entspre-

chend in es eingesteckt sein (die Gurte selbst miissen entsprechend angespannt
sein) (28-29)!

«Der ganze Kindersitz: sollte entgegen der Fahrtrichtung eingestellt sein (9) und
maximal nach hinten zuriickgelehnt sein!

WICHTIG! Die falsche Verwendung des Kindersitzes verringert seinen Schutz und
dadurch auch die Sicherheit des Kindes.

18



IN DIE FAHRTRICHTUNG, GRUPPE |

(9-18 kg / ca. 9 Monate - 4 Jahre)

WICHTIG! DER KINDERSITZ SOLLTE NICHT IN DIE FAHRTRICHTUNG VERWENDET
WERDEN, SOLANGE DAS GEWICHT DES KINDES NICHT 9 KG ERREICHT.

Montieren Sie zuerst die Befestigungsbasis des Kindersitzes, indem Sie den fahrzeu-
geigenen Sicherheitsgurt oder das ISOFIX-System verwenden (Teil: MONTAGE DER
BEFESTIGUNGSBASIS: unter Verwendung des Fahrzeuggurts und MONTAGE DER
BEFESTIGUNGSBASIS: unter Verwendung des ISOFIX-Systems).

Vergewissern Sie sich, dass die Kindersitz-Gurte und die Kopfstiitze an das Kind
angepasst sind (Teil: Regulierung der Kopfstiitze und der Kindersitz-Gurte und das
Anspannen und die Regulierung der Kindersitz-Gurte).

MONTAGE DES KINDERSITZES AN DER BEFESTIGUNGSBASIS

Den Kindersitz an der Basis in die Fahrtrichtung anbringen. Driicken Sie ihn nach
unten, bis Sie einen Klick héren (12).

Der Kindersitz kann 4 Riicklehnpositionen einnehmen (die Zuriicklehnung ist im
Teil RUCKLEHUNG DES KINDERSITZES beschrieben).

Um den Sitz aus der Basis herauszuschieben, driicken Sie den Knopf des Losens des
Kindersitzes (Y) und ziehen Sie ihn gleichzeitig nach oben (13, 14).

DAS SETZEN DES KINDES IN DEN KINDERSITZ

Offnen Sie den Gurtschloss des Kindersitzes, indem Sie den an ihm befindlichen
roten Knopf driicken (27). Platzieren Sie dann das Kind in dem Kindersitz, indem Sie
seine Schultern durch die Schultergurte hindurchfiihren.

Verbinden Sie die Steckzungen der Kindersitz-Gurte und stecken Sie sie in das Gurt-
schloss (25 und 26). Wenn sie darin einrasten werden Sie einen Klick horen.

Wenn es nicht der Fall ist, so lesen Sie die Hinweise, die sich im Teil Regulierung der
Kopfstitze und der Kindersitz-Gurte befinden.
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KONTROLLLISTE

ACHTUNG! DIE ENTSPRECHENDE REGULIERUNG DER GURTE IST UNENTBEHRLICH
FUR DIE SICHERHEIT DES KINDES. DER ABSTAND ZWISCHEN DEM KORPER DES KIN-
DES UND DEN GURTEN SOLLTE NICHT GROSSER ALS FINGERBREIT SEIN.

Obwobhl der Kindersitz so entworfen wurde, dass er maximalen Schutz bietet, so
hangt die Sicherheit des Kindes von der Uberpriifung folgender Sachen vor der
Fahrt ab:

+Die Kindersitz-Gurte: mussen an die Schulterhdhe des Kindes (22-29) und der
Kleidung angepasst sein, die das Kind anhat! AuBerdem diirfen die Gurte nicht
verdreht sein!

«Der Kindersitz-Gurtschloss: die Steckzungen der Schultergurte miissen entspre-
chend in es eingesteckt sein (die Gurte selbst missen entsprechend angespannt
sein) (27-29)!

«Der ganze Kindersitz: sollte in die Fahrtrichtung eingestellt sein (12)!

WICHTIG! Die falsche Verwendung des Kindersitzes verringert seinen Schutz und
dadurch auch die Sicherheit des Kindes.

ZURUCKLEHNEN DES KINDERSITZES (nur in die Fahrtrichtung)

Bei der Verwendung des Kindersitzes in die Fahrtrichtung kann man ihn auf eine der
4 Rucklehnpositionen einstellen um es dem Kind bequem zu machen (30). Der Ver-
stellgriff des Zurticklehnens(P) befindet sich unter der vorderen Kante der Sitzschale.

Driicken Sie und ziehen Sie an dem Verstellgriff, um die Sperrung zu l6sen und stel-
len Sie dann den Kindersitz auf die erwiinschte Position ein (30).
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REGULIERUNG DER KOPFSTUTZE UND DER KINDERSITZ-GURTE

ACHTUNG! DIE ENTSPRECHENDE REGULIERUNG DER GURTE IST UNENTBEHRLICH
FUR DIE SICHERHEIT DES KINDES. DER ABSTAND ZWISCHEN DEM KORPER DES KIN-
DES UND DEN GURTEN SOLLTE NICHT GROSSER ALS FINGERBREIT SEIN.

Der Kindersitz ist mit einer beweglichen Kopfstiitze ausgestattet, die auch die Gur-
thohe anpasst. Man kann sie auf 7 Positionen einstellen (24). Der Kopf des Kindes
sollte sich genau in der Mitte der Kopfstiitze befinden. Die Seiten der Kopfstitze
sollten sich direkt tiber den Schultern des Kindes befinden (25 und 26).

Um die Hohe der Kopfstitze einzustellen 6ffnen Sie das Gurtschloss des Kinder-
sitzes, indem Sie den an ihm befindlichen roten Knopf driicken (26). Dann ziehen Sie
den Verstellgriff der Kindersitz-Gurte (M), der sich unter dem Bezug zwischen den
Schultergurten befindet (24) zu sich heran und stellen Sie die Kopfstiitze auf die ent-
sprechende Position ein. Zum Schluss lassen Sie den Verstellgriff los und versuchen
Sie, die Kopfstiitze zu bewegen, um zu priifen, ob sie gesperrt ist.

REGULIERUNG DER ANSPANNUNG DER KINDERSITZ-GURTE

Um die Gurte zu lockern, driicken Sie den Knopf der Regulierung der Gurte (L), der
am vorderen Teil des Kindersitzes angebracht ist und ziehen Sie gleichzeitig an den
beiden Schultergurten (23). Ziehen Sie an den Gurten, nicht an den Gurtpolstern.

Um die Gurte anzuspannen, ziehen Sie fest an dem Verstellgurt des Kindersitzes (O),
der sich vorne befindet (29). Dabei sollte man nicht den Regulierkopf eindriicken.

DIE WARTUNG DES KINDERSITZES

ACHTUNG! GIFTIGE REINIGUNGSMITTEL KONNEN DER GESUNDHEIT DES KINDES
SCHADEN. KEINE TEILE DES KINDERSITZES SOLLTEN MIT BLEICHMITTELN BEHAN-
DELT WERDEN, MAN SOLLTE SIE WEDER IN DER WASCHMASCHINE WASCHEN NOCH
DARIN SCHLEUDERN, ZUMAL DAS DEN BEZUG BESCHADIGEN KANN.

Der Bezug des Kindersitzes kann jederzeit abgezogen und gewaschen werden. Die
Verschmutzungen kénnen mit einem feuchten Lappen oder mit Seifenwasser ge-
reinigt werden. Man kann ihn von Hand bei einer Temperatur bis zu 30°C waschen.

ABZIEHEN DES BEZUGES UND DES ZUSATZLICHEN ZUBEHORS

Ziehen Sie zuerst den Bezug von der Kopfstiitze ab. Ziehen Sie am Bezug auf dem
hochsten Punkt dieses Teils und ziehen Sie ihn dann von ihrem Unterbau ab.

Nehmen Sie das Kind aus dem Kindersitz haraus.
Ziehen Sie den Bezug von dem Kindersitz-Rand ab.
Nehmen Sie die Schultergurte des Kindersitzes heraus.

Nehmen Sie das Polster von dem Gurtschloss ab und dann den Gurtschloss und
den Schrittgurt.

Ziehen Sie den Bezug des Kindersitzes ab, angefangen von dem gewahlten Rand.
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Um den Bezug erneut anzulegen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor. Verge-
wissern Sie sich dabei, ob die Kindersitz-Gurte und der Gurtschloss mit der entspre-
chenden Seite angelegt sind und nicht verdreht sind.

ABNEHMEN UND REINIGEN DES GURTSCHLOSSES

ACHTUNG! DAS NICHTABSCHLIESSEN DES GURTSCHLOSSES VERURSACHT KOR-
PERVERLETZUNGEN BEIM KIND. MANSOLLTE ES NICHT OLEN. MAN SOLLTE IMMER
PRUFEN, OB NICHT ESSENSRESTE ODER ANDERE FEINEN TEILE DARIN GELANGT SIND.

Waschen Sie das Gurtschloss mit warmem Wasser und lassen Sie es dann trocknen.

Denken Sie daran, dass nach dem Einstecken der Steckzungen der Kindersitz-Gurte
ein Klick zu horen sein muss. Wenn er nicht zu horen ist, so muss der gesamte Pro-
zess wiederholt werden.

Vor dem erneuten Anbringen des Gurtschlosses an dem Kindersitz sollte er troc-
ken sein.
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WICHTIGE INFORMATIONEN
Der Kindersitz darf nicht ohne den Bezug verwendet werden.

Der Kindersitz darf nicht ohne den Bezug verwendet werden. Um mehr dazu zu
erfahren, kontaktieren Sie bitte den Verkaufer des Kindersitzes.

Um die Nutzung des Kindersitzes erfolgreich zu beenden, ziehen Sie zuerst die Gur-
te aus ihm heraus und Uberlassen Sie den Rest der Verwertung.

ACHTUNG

Dies ist eine ,universelle” Riickhalteeinrichtung fiir Kinder Sie wurde gemaf der Re-
gelung Nr. R44, einschlieBllich einer Serie der Verbesserungen 04 zur allgemeinen
Nutzung in den Fahrzeugen zugelassen und wird zu allen Autositzen passen, wenn
sich in der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs die Information befindet, dass im
Fahrzeug ,halbuniverselle” Riickhalteeinrichtungen fir die gegebene Altersgruppe
verwendet werden kénnen.

Die Einrichtung wurde als eine ,halbuniverselle” klassifiziert, nach dem Erfiillen der
Anforderungen, die viel strenger sind als diejenigen, die die friiheren Einrichtungen
erfiillten, die nicht auf diese Weise klassifiziert wurden.

Die Einrichtung kann an den Fahrzeugen montiert werden, die mit Sicherheitsgur-
ten mit einer 3-Punkte-Sperrung und einem Abrollelement ausgestattet sind, was
derVorschrift UN/ECE Nr. 16 oder anderen gleichbedeutenden Standards entspricht.
Dies ist auch eine RUCKHALTEEINRICHTUNG FUR KINDER MIT ISOFIX-SYSTEM. Der
Kindersitz wurde gemaR der Norm Nr. R 44, einschlie8lich der Serie der Verbesse-
rungen 04 zur allgemeinen Verwendung in den Fahrzeugen zugelassen, die mit den
ISOFIX-Befestigungspunkten ausgestattet sind.

Damit die Einrichtung zum Fahrzeug passt, muss sie in einer Position aufgestellt
werden, die als eine ISOFIX-Position gilt (diese sind in dieser Anleitung beschrie-
ben). Die Position hdngt von der Kind-Kategorie ab. Die Einrichtung ist fir die Ka-
tegorie B1, C (0-18 kg) vorgesehen. Im Zweifelsfall bitten wir um Kontakt mit dem
Hersteller oder mit dem Verkéufer dieses Gerates.
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